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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2019/1349
z dnia 26 lipca 2019 r.

w sprawie procedury i warunkéw wykonywania przez wlasciwy organ niektérych uprawnien
w zakresie nadzoru nad systemami platnosci o znaczeniu systemowym (EBC[2019/25)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 127 ust. 2,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 3 ust. 1, art. 22 oraz pierwsze tiret art. 34 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 795/2014 z dnia 3 lipca 2014 r. w sprawie
wymogéw nadzorczych w odniesieniu do systeméw platnosci o znaczeniu systemowym (EBC[2014/28) (1),
w szczegllnosci art. 21 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 127 ust. 2 tiret czwarte Traktatu oraz art. 3 ust. 1 tiret czwarte Statutu Europejskiego Systemu Bankéw
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego przyznajg Eurosystemowi kompetencj¢ do wspierania sprawnego
funkcjonowania systeméw platnosci.

(2)  Eurosystem wspiera sprawne funkcjonowanie systeméw platnosci m.in. poprzez sprawowanie nadzoru.

(3) W kwietniu 2012 r. Komitet ds. Systeméw Platnosci i Rozrachunku (Committee on Payment and Settlement Systems,
CPSS) Banku Rozrachunkéw Miedzynarodowych i komitet techniczny przy Miedzynarodowej Organizacji Komisji
Papieréw WartoSciowych (International Organization of Securities Commissions, IOSCO) wspdlnie opublikowaly
zasady dotyczace infrastruktur rynku finansowego (zwane dalej ,zasadami CPSS-IOSCO”) (). Komitet
ds. Platnoci i Infrastruktur Rynku (Committee on Payments and Market Infrastructures, CPMI), ktéry zastapil CPSS,
oraz I0SCO opublikowaly nastepnie wspélnie wskazowki dotyczace tych zasad.

(4)  Zgodnie z zasadami CPSS-IOSCO systemy platnosci o znaczeniu systemowym (systemically important payment
systems, SIPS) powinny podlegaé skutecznemu nadzorowi w oparciu o jasno zdefiniowane i publicznie ujawnione
kryteria ze wzgledu na ich potencjal do wywolywania ryzyka systemowego w przypadku braku wystarczajacej
ochrony przed ryzykami, na ktore s one narazone. Ponadto zasady CPSS-IOSCO przewidujg szczeg6lne
zalozenia dotyczace nadzoru w stosunku do dostawcow ustug krytycznych, od ktérych zalezy ciagle
i odpowiednie funkcjonowanie infrastruktury rynku. Dodatkowo zasady CPSS-IOSCO stanowia, ze wlasciwe
organy powinny posiadaé wystarczajagce uprawnienia i zasoby do wykonywania swoich zadan, w tym
uprawnienia do podejmowania dziala naprawczych.

(5)  Europejski Bank Centralny (EBC) wdrozyt zasady CPSS-IOSCO oraz pdzniejsze wskazowki w zakresie, w jakim
odnosza si¢ one do SIPS na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28).

(6) W celu zapewnienia stosowania najwyzszych standardéw nadzoru zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE)
nr 795/2014 (EBC/2014/28) Rada Prezeséw dokonata przegladu tego rozporzadzenia, aby ocenié, czy konieczna
jest jego nowelizacja, a nastepnie przyjela rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2017/2094
(EBC[2017[32) (%), ktore uzupelnito uprawnienia wilasciwego organu w zakresie uzyskiwania od operatora SIPS
informacji i dokumentéw zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) o dodatkowe
narzedzia.

(7) W zwiazku z tym art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) upowaznia wlasciwe organy
do uzyskiwania od operatoréw SIPS informacji i dokumentéw, nakladania na operatoréw SIPS obowigzku
wyznaczenia niezaleznego eksperta do przeprowadzania dochodzenia lub niezaleznego przegladu funkcjo-
nowania SIPS oraz przeprowadzania kontroli na miejscu lub delegowania wykonywania tych czynnosci.

(8)  Ponadto art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) zobowiazuje EBC do przyjecia decyzji
w sprawie procedury i warunkéow wykonywania uprawnien okreslonych w art. 21 ust. 1.

() Dz.U.L217723.7.2014, 5. 16.

(*) Dostepne na stronie internetowej Banku Rozrachunkéw Migdzynarodowych pod adresem: www.bis.org.

(®) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2017/2094 z dnia 3 listopada 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 795/2014 w sprawie wymogéw nadzorczych w odniesieniu do systeméw platnosci o znaczeniu systemowym (EBC/2017/32) (Dz.
U.L299216.11.2017,s.11).
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(9) W celu zapewnienia przestrzegania praw oséb trzecich wlasciwy organ powinien wykonywaé uprawnienia
okreslone w art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) zgodnie z ogélnymi zasadami proporcjo-
nalnosci, rownego traktowania, skutecznosci, efektywnosci, przejrzystosci i nalezytego procesu proceduralnego
oraz z zastrzezeniem tych zasad. Ponadto, w celu zapewnienia zgodnosci z tymi zasadami, decyzja o wykonaniu
uprawniefi nadzorczych okreslonych w art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) powinna
zawieral minimalng okreSlong wczesniej tre$¢ i powinna by¢ notyfikowana operatorowi SIPS przed skorzys-
taniem z jakichkolwiek uprawnien nadzorczych.

(10) Formalna decyzja nie jest wymagana do wykonywania uprawnien do uzyskania informacji lub dokumentéw,
ktére mogg by¢ wykonywane przez wilasciwy organ wedlug jego potrzeb nadzorczych, a mianowicie w celu
sprawdzenia zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) oraz ulatwienia realizacji szerszego
celu polegajacego na wspieraniu sprawnego funkcjonowania systeméw platnosci na poziomie systemowym.

(11) Do celéw skutecznego nadzoru wazne jest, aby wlasciwy organ mial mozliwo$¢ nakladania wymogéw
dotyczacych rodzaju niezaleznego eksperta, ktéry ma zostaé wyznaczony, tresci i zakresu sprawozdania, ktére
ma zosta¢ sporzadzone, sposobu postepowania ze sprawozdaniem, w tym jego ujawnienia i publikacji, oraz
terminu przedstawienia sprawozdania.

(12) Wyznaczenie niezaleznego eksperta do przeprowadzenia dochodzenia lub niezaleznego przegladu SIPS nie
powinno powodowaé konfliktu intereséw oraz powinno uwzgledniaé wymogi gwarantujgce posiadanie przez
niezaleznego eksperta kwalifikacji, umiejetnosci i wiedzy odpowiednich do wykonywania jego zadan.

(13) Operator SIPS moze zleca¢ wykonywanie podstawowych funkcji zwigzanych z rozliczaniem i rozrachunkiem
transakcji dostawcom ustug krytycznych. W przypadku gdy funkcje te nie sa wykonywane przez samego
operatora SIPS, ale przez dostawce ustug krytycznych, wazne jest, aby wlasciwy organ mogt wykonywaé swoje
uprawnienia na mocy art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) w taki sam sposob i w takim
samym zakresie w odniesieniu do dostawcéw ustug krytycznych, jak do operatora SIPS. Aby to umozliwic,
istotne jest, aby operator SIPS wilaczyl do swoich ustalei umownych z dostawcami ustug krytycznych klauzule
umozliwiajgce wymiange informacji, dokumentéw oraz pisemnych lub ustnych wyjasnien miedzy przedstawi-
cielami lub pracownikami dostawcow ustug krytycznych i wlasciwego organu, niezaleznym ekspertem i zespolem
ds. kontroli na miejscu, oraz umozliwiajace prowadzenie kontroli na miejscu w siedzibie dostawcéw ustug
krytycznych.

(14) W celu zapewnienia skutecznego postepowania w sytuacjach nadzwyczajnych wazne jest, aby wilasciwe organy
mialy mozliwo$¢ odstapienia od niektérych wymogéw dotyczacych wykonywania ich uprawnien w indywi-
dualnych przypadkach w ograniczonej liczbie sytuacji i z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej
decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Definicje

Terminy uzyte w niniejszej decyzji maja znaczenie nadane im w rozporzadzeniu (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28),
a ponadto ponize terminy oznaczaja:

1) ,niezalezny ekspert” — osobe fizyczng lub prawng, ktéra nie ma powigzan powodujacych powstanie konfliktu
intereséw w odniesieniu do SIPS lub operatora SIPS albo jego wigkszo$ciowych akcjonariuszy oraz ktéra posiada
szczegblng wiedze fachowa w zakresie prowadzenia dochodzeri i przegladéw infrastruktury rynku finansowego ze
szczegblnym uwzglednieniem regulacji finansowych, systeméw informatycznych i technologii komunikacyjnych,
zarzadzania ryzykiem, sprawozdawczosci finansowej lub badania sprawozdan finansowych;

>

Jniezalezny przeglad” — oceng dzialania SIPS, ktérej celem jest: zbadanie ryzyk i podatnodci na zagrozenia,
weryfikacja postepdéw poczynionych przez operatora w zakresie ograniczania ryzyk i podatnosci na zagrozenia oraz
walidacja skutecznosci polityk, procedur i kontroli stosowanych przez operatora SIPS w celu ograniczania ryzyk
i podatnosci na zagrozenia;

3) ,dochodzenie” — badanie i analiz¢ faktéw, dokumentéw, informacji i wydarzen oraz interpretacj¢ poczynionych
ustalen przy uzyciu znanych i powszechnie stosowanych metod dochodzeniowych;

=

,kontrola na miejscu” — badanie odbywajace si¢ w siedzibie operatora SIPS lub w odpowiednim miejscu zwigzanym
z jego dzialalnoscia, w tym w miejscu siedziby dostawcy ustug krytycznych, o ile ustalenia umowne miedzy
operatorem SIPS a danym dostawca ustug krytycznych umozliwiaja przeprowadzenie takiej kontroli, ktérego celem
jest przeprowadzenie doglebnej analizy m.in. modeli biznesowych lub zarzadzania, réznych rodzajéw ryzyka
i systemow kontroli wewnetrznej;
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5) ,zesp6t ds. kontroli na miejscu” — grupe ekspertéw z wlasciwego organu, organu, ktéremu wlasciwy organ
przekazal swoje uprawnienia, lub innego banku centralnego Eurosystemu, kierowang przez kierownika zespotu,
ktorej celem jest przeprowadzenie kontroli na miejscu;

6) ,dostawca ustug krytycznych” — dostawce ustug, ktéry posiada bezposrednie uzgodnienia umowne z operatorem
SIPS na ciggle $wiadczenie ustug na rzecz tego operatora SIPS oraz potencjalnie na rzecz uczestnikéw SIPS, ktdre
majg zasadnicze znaczenie dla zapewnienia poufnosci informacji oraz integralnosci i dostepnosci ustug, a takze
sprawnego funkcjonowania podstawowej dziatalnosci SIPS;

7) ,inny organ” — organ odpowiedzialny za nadzér nad SIPS inny niz organ wlaiciwy lub banki centralne sprawujace
dozér lub nadzér nad dostawcami ustug krytycznych SIPS, ktéremu mogg zostaé przekazane uprawnienia do
przeprowadzania kontroli na miejscu.

Artykut 2
Zasady ogdlne

1. Niniejsza decyzja okresla procedure oraz warunki, wedlug ktérych wlasciwy organ wykonuje uprawnienia na mocy
art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28).

2. Wykonujac uprawnienia na mocy art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28), wlasciwy organ:
a) uwzglednia cele okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28) oraz ich zastosowanie do
okolicznosci sprawy i wykonuje jedynie takie uprawnienia, jakie s3 proporcjonalne do tych celéw i okolicznosci

sprawy w celu unikniecia niepotrzebnych obciazen operatora SIPS;

b) konsekwentnie stosuje te same wymogi wobec podobnych operatoréw SIPS albo uzasadnia odmienne traktowanie
operatoréw SIPS.

3. Z zastrzezeniem art. 11 wlasciwy organ powiadamia na piSmie operatora SIPS o swojej decyzji dotyczacej
wykonywania uprawnieft okreslonych w art. 21 ust. 1 lit. b) lub c) rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28).

4. W decyzji, o ktérej mowa w ust. 3, okresla sie:

a) jej podstawe prawng i uzasadnienie;

b) wykonywane uprawnienie;

) wszelkie dodatkowe wymogi okreslone w art. 4-7, w zaleznosci od uprawnien, kt6re maja by¢ wykonane;

d) jezeli uprawnieniem, ktére ma by¢ wykonane, jest przeprowadzenie kontroli na miejscu i dany operator SIPS nie
zostal o kontroli powiadomiony na piSmie zgodnie z art. 11 — powody wszczecia postgpowania bez uprzedniego
powiadomienia operatora SIPS;

e) podstawy, na jakich operator SIPS moze zaskarzy¢ decyzje.
5. Niezalezny ekspert lub zesp6t ds. kontroli na miejscu, stosownie do przypadku, posiadaja nast¢pujace uprawnienia:
a) prawo do zgdania przedstawienia informacji i dokumentéw zgodnie z art. 3;

b) prawo do badania ksiag i zapiséw operatora SIPS oraz sporzadzania kopii lub wyciggdw z takich ksigg i zapisow,
w tym ksigg i zapisow dotyczacych ustug wykonywanych na rzecz SIPS przez dostawcéw ustug krytycznych
w zakresie, w jakim pozwalajg na to odpowiednie ustalenia umowne migdzy operatorem SIPS a takim ustugodawrcs;

¢) prawo do otrzymania wyjasniei w formie pisemnej lub ustnej od przedstawicieli lub pracownikéw operatora SIPS
lub jego dostawcow ustug krytycznych (w tym drugim przypadku jedynie w takim zakresie, w jakim pozwalajg na to
odpowiednie ustalenia umowne migedzy operatorem SIPS a dostawcg ustug krytycznych oraz w odniesieniu do ustug
$wiadczonych przez tego dostawce ustug krytycznych na rzecz SIPS);

d) prawo do przestuchiwania dowolnych innych oséb, ktdre zgodnie z prawem lub na mocy umowy s3 zobowigzane do
dostarczania informacji majacych zwigzek z przedmiotem dochodzenia, niezaleznego przegladu lub kontroli na
miejscu.
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6. Po zakonczeniu dochodzenia lub niezaleznego przegladu niezalezny ekspert przedstawia operatorowi SIPS oraz
wla$ciwemu organowi projekt sprawozdania, a nastepnie przedstawia wlasciwemu organowi sprawozdanie koricowe
w formacie i o strukturze okre§lonych przez ten organ. Niezalezny ekspert zapewnia, aby wszystkie ustalenia zawarte
w sprawozdaniu byly oparte na dowodach oraz — zgodnie z jego najlepsza wiedzg i przekonaniem — byly dokfadne.

7. Po zakonczeniu kontroli na miejscu wlasciwy organ przedstawia operatorowi SIPS projekt sprawozdania.

8. Operator SIPS ma mozliwo$¢ przedstawienia na piSmie uwag dotyczacych projektu sprawozdania przedlozonego
przez niezaleznego eksperta lub wlasciwy organ. Zarzad operatora SIPS zatwierdza i podpisuje sprawozdanie konicowe
przed jego zlozeniem lub zwréceniem do wlasciwego organu lub niezaleznego eksperta.

9.  Wszystkie osoby uczestniczace w prowadzeniu dochodzen, niezaleznych przegladéw lub kontroli na miejscu sg
zwigzane w tym zakresie obowiazkiem zachowania tajemnicy zawodowej. Wszelkie informacje wymieniane na mocy
niniejszej decyzji sg traktowane jako poufne, z wyjatkiem przypadkow, gdy ich ujawnienie jest wymagane przez prawo
Unii lub prawo krajowe.

10.  Ustalenia wynikajace z dochodzen, niezaleznych przegladéw lub kontroli na miejscu, o ktérych mowa w art. 21
rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28), moga zostaé opublikowane przez wlasciwy organ na poziomie
szczegbdlowosci, ktory nie pozwala na zidentyfikowanie indywidualnego systemu lub operatora, albo — jezeli takie
zidentyfikowanie jest mozliwe — za zgoda operatora SIPS.

Artykut 3

Wykonywanie przez wlasciwy organ uprawnien w zakresie uzyskiwania informacji
i dokumentéw

1. Wlasciwy organ moze zazada¢ od operatora SIPS przekazania wszelkich informacji i dokumentéw niezbednych do
skutecznego i efektywnego wykonywania funkcji nadzorczych powierzonych mu na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 795/2014 (EBC/2014/28), w tym informacji i dokumentéw, ktdére podlegaja obowigzkowi przekazywania
w regularnych odstepach czasu i w okreslonych formatach na potrzeby nadzorcze.

2. Zadajgc od operatora SIPS dostarczenia informacji i dokumentéw zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28), wlasciwy organ wskazuje:

a) informacje lub dokumenty, ktére nalezy dostarczy¢;
b) format i proces dostarczania informacji lub dokumentéw;

¢) termin dostarczenia informacji lub dokumentéw oraz, w stosownych przypadkach, czgstotliwo$¢ ich przekazywania,
z zastrzezeniem ogolnego obowigzku operatora SIPS do udzielania odpowiedzi bez zbednej zwloki.

3. Operator SIPS przekazuje informacje lub dokumenty w okreSlonym terminie oraz, w stosownych przypadkach,
z wymagang czestotliwoscia, chyba ze moze przedstawi¢ wlasciwemu organowi dowody, ze zachodzi jedna z nastepu-
jacych okolicznosci:

a) informacje lub dokumenty nie sg natychmiast dostepne;

b) informacje lub dokumenty nie s3 wylaczna wlasnoscig operatora SIPS lub nie dotycza wylacznie jego dzialalnosci,
w zwiazku z czym nalezy uzyskal od osoby trzeciej zgode na przekazanie tych informacji lub dokumentéw
wlasciwemu organowi.

Jezeli whasciwy organ uzna dowody $wiadczgce o tym, Ze ma zastosowanie jedna z wymienionych okolicznosci, moze
da¢ operatorowi SIPS dodatkowy czas na dostarczenie odpowiednich informacji lub dokumentéw.

4. Operator SIPS i jego pracownicy nie s3 zwolnieni z wypelniania swoich obowiazkéw wynikajacych z niniejszej
decyzji w zakresie przekazywania informacji lub dokumentéw ze wzgledu na tajemnice zawodows.

5. W ustaleniach umownych z podmiotami trzecimi, w tym z dostawcami ustug krytycznych, operator SIPS
uwzglednia klauzule umozliwiajace przekazywanie informacji i dokumentéw wiasciwemu organowi, niezaleZnemu
ekspertowi i zespotowi ds. kontroli na miejscu w zwigzku z ustugami §wiadczonymi przez te podmioty trzecie na rzecz
SIPS.

Artykut 4

Wykonywanie przez wlasciwy organ uprawniefi w zakresie zadania wyznaczenia niezaleznego
eksperta

1. Wiasciwy organ moze zazadal od operatora SIPS wyznaczenia niezaleznego eksperta, ktéry przeprowadzi
dochodzenie zgodnie z art. 5 lub niezalezny przeglad zgodnie z art. 6. Wlasciwy organ powiadamia operatora SIPS
o decyzji nakazujacej wyznaczenie przez operatora SIPS niezaleznego eksperta zgodnie z art. 2 ust. 4. Operator SIPS
ponosi wszelkie koszty zwigzane z wyznaczeniem niezaleznego eksperta.
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2. Wyznaczajac niezaleznego eksperta, operator SIPS konsultuje si¢, w stosownych przypadkach, ze swoim dostawca
ustug krytycznych.

3. Wlasciwy organ zapewnia, by decyzja nakazujaca wyznaczenie przez operatora SIPS niezaleznego eksperta
zawierala co najmniej nastepujgce wymogi i informacje:

a) wymog, aby niezalezny ekspert, ktéry ma zosta¢ wyznaczony przez operatora SIPS, w ciggu ostatnich dwdch lat nie
byl bezposrednio lub posrednio zaangazowany w funkcjonowanie danego SIPS ani nadzér nad nim oraz aby
posiadal on specjalistyczng wiedz¢ niezbedng do prowadzenia dochodzen i niezaleznych przegladow, w tym na
przyklad wiedze¢ specjalistyczng w zakresie infrastruktury rynku finansowego, przepiséw finansowych, systeméw
informacyjnych i technologii komunikacyjnych, zarzadzania ryzykiem, sprawozdawczosci finansowej lub badania
sprawozdan finansowych;

b) szczegélowe informacje na temat roli, obowiazkow, uprawnient i wymaganego zakresu wiedzy fachowej, umiejetnosci
i kompetencji niezaleznego eksperta;

¢) wymdg zapewnienia przez operatora SIPS, aby niezalezny ekspert posiadal wymagane kwalifikacje, umiejetnosci
i wiedze oraz wykonywal swoje funkcje w okoliczno$ciach, w ktérych nie zachodzi konflikt intereséw, oraz zgodnie
z wymogami okre$lonymi w ust. 5-7 niniejszego artykutu;

d) termin na wyznaczenie niezaleznego eksperta;

e) wymdg poinformowania wlasciwego organu przez operatora SIPS o tym, w jaki spos6b zostaly spelnione wymogi
nalozone przez wlasciwy organ, oraz przedstawienia wszelkich stosownych wskazéwek w tym zakresie;

f) wymog przekazania przez operatora SIPS danych kontaktowych niezaleznego eksperta na potrzeby ust. 13
niniejszego artykutu.

4. Decyzja, na mocy ktérej wlasciwy organ naklada na operatora SIPS obowigzek wyznaczenia niezaleznego eksperta,
moze zawieral wymogi dodatkowe w stosunku do wymogéw okreslonych w ust. 3. Operator SIPS zalgcza decyzje, na
mocy ktorej wlasciwy organ naklada na niego obowigzek wyznaczenia niezaleznego eksperta, do porozumienia
umownego wigzacego go z niezaleznym ekspertem.

5. Wykonujac swoje funkgje, niezalezny ekspert posiada wszystkie uprawnienia, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3.

6.  Operator SIPS zapewnia, aby niezalezny ekspert wyznaczony do przeprowadzenia dochodzenia lub niezaleznego
przegladu posiadal nastepujace minimalne kwalifikacje:

a) dyplom ukonczenia studiéw wyzszych lub réwnowazny poziom kwalifikacji; lub

b) przyznany lub uznany przez pafistwo czlonkowskie UE certyfikat lub dyplom poswiadczajacy kompetencje
zawodowe w jednej z dziedzin, w ktérych wymaga si¢ od niezaleznego eksperta posiadania wiedzy fachowej na
potrzeby dochodzenia lub niezaleznego przegladu.

7. W przypadku gdy niezbedne jest zapewnienie praktycznego do$wiadczenia w celu uzupelnienia kwalifikacji
wymaganych na mocy ust. 6, wlasciwy organ moze rowniez nalozy¢ na operatora SIPS obowiazek zapewnienia, aby
niezalezny ekspert posiadal dowiadczenie (najlepiej 3 lata lub wigcej) w przeprowadzaniu podobnych dochodzen lub
niezaleznych przegladéw, lub tez réwnowaznych analiz, w odniesieniu do przedsi¢biorstw sektora finansowego. Przed
nalozeniem dodatkowego obowigzku dotyczacego doswiadczenia praktycznego wlasciwy organ bierze jednak pod
uwage potencjalnie nowatorski charakter dochodzenia lub niezaleznego przegladu, a takze bariere, jaka tego rodzaju
dodatkowe wymogi moga stanowi¢ dla potencjalnych przyszlych ekspertéw. Operator SIPS zapewnia, by niezalezny
ekspert podlegal zasadom etyki zawodowej odnoszacym si¢ co najmniej do sprawowania przez niego funkeji w interesie
publicznym, jego uczciwosci i obiektywizmu, a takze jego kompetencji zawodowych i nalezytej starannosci.

8. Podczas rekrutacji niezaleznego eksperta operator SIPS wymaga zapewnienia przez niego wystarczajacych
dowodéw potwierdzajacych jego kwalifikacje i doswiadczenie, o ktérych mowa w ust. 6 i 7. Operator SIPS informuje
wla$ciwy organ o tozsamosci wybranego niezaleznego eksperta oraz, na wniosek wlasciwego organu, o tym, w jaki
spos6b wyznaczenie niezaleznego eksperta spelnia wymogi okreslone w ust. 6 i 7. Wlasciwy organ zachowuje prawo
zadania od operatora SIPS wyznaczenia innego niezaleznego eksperta, jezeli uzna, Ze niezalezny ekspert wybrany przez
operatora SIPS nie spelnia wymogéw okreslonych w niniejszej decyzji lub w decyzji nakladajacej obowiazek
wyznaczenia niezaleznego eksperta.

9. O ile dokladny termin rozpoczecia i czas trwania dochodzenia lub niezaleznego przegladu nie zostang okreslone
przez wilasciwy organ, operator SIPS ma prawo uzgodni¢ je z niezaleznym ekspertem, w zalezno$ci od zakresu
okreslonego przez wlasciwy organ, takze w przypadkach, w ktérych wlasciwy organ naklada obowigzek przeprowa-
dzania niezaleznego przegladu okresowo.
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10.  Operator SIPS zapewnia, by niezalezny ekspert miat dostep do wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych
w celu przeprowadzenia dochodzenia lub niezaleznego przegladu zgodnie z art. 5 i 6 przez caly okres trwania
dochodzenia lub niezaleznego przegladu. W odniesieniu do art. 2 ust. 5 lit. ¢) operator SIPS zalgcza do swoich ustalen
umownych z dostawcami ustug krytycznych klauzule umozliwiajace niezaleznemu ekspertowi dostep do wyjasnien
przedstawicieli lub pracownikéw dostawcow ustug krytycznych oraz umozliwiajace przekazywanie informacji bankowi
centralnemu, ktéry sprawuje dozér lub nadzér nad dostawcg ustug krytycznych, zgodnie z art. 9 ust. 4.

11.  Operator SIPS zezwala niezaleznemu ekspertowi na prowadzenie dochodzen lub niezaleznych przegladéw
w obiektach operatora SIPS, jezeli wlasciwy organ oceni, Ze zapewni to wydajne i skuteczne prowadzenie dochodzen lub
niezaleznych przegladéw.

12.  Operator SIPS zapewnia, by ustalenia umowne dotyczace $wiadczenia ustlug przez niezaleznych ekspertéw
w zakresie prowadzenia dochodzen lub niezaleznych przegladow przewidywaly obowiazek udzielenia przez
niezaleznego eksperta odpowiedzi na pytania wlasciwego organu dotyczace jego ustalen po uplywie koncowego terminu
na przeprowadzenie niezaleznego przegladu lub dochodzenia.

13.  Wiasciwy organ moze kontaktowal si¢ bezposrednio z niezaleznym ekspertem po uprzednim powiadomieniu
operatora SIPS.

Artykut 5

Wykonywanie przez wlasciwy organ uprawnien w zakresie Zadania przeprowadzenia
dochodzenia

Wilasciwy organ moze zazadaé od operatora SIPS wyznaczenia niezaleznego eksperta zgodnie z art. 4 w celu przeprowa-
dzenia dochodzenia, jezeli uzna, ze jest to konieczne do osiagnigcia celéow okreslonych w rozporzadzeniu (UE)
nr 795/2014 (EBC/2014/28).

Artykut 6

Wykonywanie przez wlaSciwy organ uprawnien w zakresie Zadania przeprowadzenia
niezaleznego przegladu

1. Wlasciwy organ moze zazadal od operatora SIPS wyznaczenia niezaleznego eksperta zgodnie z art. 4 w celu
przeprowadzenia niezaleznego przegladu, jezeli uzna, ze jest to konieczne do osiagniecia celéw okreslonych w rozporzg-
dzeniu (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28).

2. Wilasciwy organ moze zazadal przeprowadzenia niezaleznego przegladu jednorazowo lub, w wyjatkowych
przypadkach, przeprowadzania go okresowo, w okreSlonym z géry zakresie zwigzanym z kwestiami operacyjnymi,
bezpieczenstwem, zarzadzaniem ryzykiem, zagadnieniami biznesowymi lub prawnymi. W przypadku zadania przez
wlasciwy organ przeprowadzania niezaleznego przegladu okresowo wlasciwy organ okresla i uzasadnia czgstotliwosé
takich niezaleznych przegladow oraz ich zakres i datg zakoficzenia.

3. Zakres niezaleznego przegladu moze obejmowaé jedng lub wigkszg liczbe spraw wskazanych i odpowiednio
uzasadnionych przez wilasciwy organ. Niezalezny ekspert jest uprawniony do zbierania od SIPS wszelkich informagji,
ktére uzna za niezbedne dla kompleksowego zrozumienia kwestii objetych zakresem niezaleznego przegladu.

Artykut 7
Wykonywanie przez wlasciwy organ uprawnien w zakresie przeprowadzania kontroli na miejscu

1. Wlasciwy organ moze przeprowadzi¢ kontrole na miejscu lub przekazaé uprawnienie do przeprowadzenia kontroli
na miejscu innemu organowi zgodnie z art. 8, jezeli uzna, ze jest to konieczne do osiagnigcia celow okreslonych
w rozporzadzeniu (UE) nr 795/2014 (EBC[2014/28).

2. Bez uszczerbku dla art. 2 ust. 4 niniejszej decyzji, w przypadku gdy wilasciwy organ wykonuje uprawnienie do
przeprowadzania kontroli na miejscu, decyzja w sprawie kontroli wskazuje co najmniej:

a) przedmiot i cel kontroli na miejscu;

b) fakt, Zze wszelkie utrudnienia kontroli na miejscu powodowane przez osoby prawne jej podlegajace stanowig
naruszenie rozporzadzenia (UE) nr 795/2014 (EBC/2014/28), bez uszczerbku dla prawa krajowego.

3. Wlasciwy organ powiadamia podmiot podlegajacy kontroli na miejscu o decyzji w sprawie kontroli oraz
o tozsamosci cztonkéw zespotu ds. kontroli na miejscu przynajmniej 10 dni roboczych przed rozpoczgciem kontroli na
miejscu.
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4.  Wlasciwy organ zapewnia przeprowadzenie kontroli na miejscu w uprzednio okre$lonym zakresie i ramach
czasowych, ktére okresla we wspdlpracy z podmiotem podlegajgcym kontroli na miejscu. Jezeli wlasciwy organ uzna to
za konieczne, moze jednak rozszerzy¢ zakres i ramy czasowe kontroli na miejscu w trakcie kontroli na podstawie
zmienionej decyzji, o ktorej powiadamia podmiot podlegajacy kontroli na miejscu.

5. W ustaleniach umownych z dostawcami ustug krytycznych operator SIPS uwzglednia klauzule, ktére umozliwiaja
przeprowadzenie kontroli na miejscu réwniez w miejscu u dostawcow ustug krytycznych. Klauzule takie umozliwiajg
wladciwemu organowi zaangazowanie banku centralnego sprawujacego dozér lub nadzér na dostawcy ustug
krytycznych w proces kontroli na miejscu, w tym w celu wymiany istotnych informacji. Operator SIPS zapewnia, aby te
ustalenia umowne umozliwialy réwniez wlasciwemu organowi dostep do pisemnych lub ustnych wyjasnien przedsta-
wicieli lub pracownikéw dostawcéw ustug krytycznych w odniesieniu do ustug $wiadczonych przez nich na rzecz
SIPS. W uzgodnieniach umownych z dostawcami uslug krytycznych operator SIPS uwzglednia réwniez klauzule
zapewniajace wlaSciwemu organowi dostep do informacji i ustalen pochodzacych z poprzednich kontroli na miejscu
przeprowadzonych u dostawcy ustug krytycznych o tym samym zakresie i charakterze, ktére zostaly juz przepro-
wadzone przez bank centralny sprawujacy dozor lub nadzor nad dostawca ustug krytycznych.

Artykut 8
Przekazanie uprawniefi do przeprowadzania kontroli na miejscu

1. Z zastrzezeniem warunkéw okreSlonych w odpowiednich majgcych zastosowanie przepisach prawa krajowego
i wewnetrznych przepiséw proceduralnych wlasciwego organu wlasciwy organ moze przekaza¢ uprawnienie do przepro-
wadzania kontroli na miejscu innemu organowi, pod warunkiem przechowywania przez ten organ i jego zespdt
ds. kontroli informacji i dokumentéw uzyskanych od operatora SIPS w sposéb poufny oraz przestrzegania przez nie
odpowiednich zasad okreSlonych w art. 7, jak réwniez innych wewnetrznych zasad organizacyjnych dotyczacych
kontroli na miejscu, a takze pod warunkiem zachowania przez wlasciwy organ pelnych uprawnieri w zakresie kontroli
i ponoszenia przez ten organ pelnej odpowiedzialnosci za nia.

2. Wlasciwy organ, inny organ i operator SIPS przestrzegaja zasady poufnosci w odniesieniu do postepowania
w zakresie kontroli na miejscu.

Artykut 9
Wspélpraca z organami

1. Wiasciwy organ dla SIPS wykonuje uprawnienia, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 795/2014 (EBC/2014/28), na podstawie podjetej przez siebie decyzji. Jezeli wlaSciwy organ jest krajowym bankiem
centralnym, informuje on Eurosystem o takiej decyzji po jej przyjeciu.

2. W przypadku zaklécania przez pracownikéw operatora SIPS kontroli na miejscu przeprowadzanej na Zzadanie
wla$ciwego organu zgodnie z niniejsza decyzjg krajowy bank centralny danego uczestniczgcego panistwa cztonkowskiego
zapewnia czlonkom zespotu ds. kontroli niezbedng pomoc zgodnie z prawem krajowym. W zakresie koniecznym do
przeprowadzenia kontroli na miejscu pomoc ta moze obejmowaé zaplombowanie dowolnych lokali stanowiacych
miejsce prowadzenia dzialalnosci gospodarczej oraz ksiag lub zapiséw. W przypadku gdy dany wiasciwy bank centralny
nie dysponuje takimi kompetencjami, korzysta z uprawnienn pozwalajacych mu na zwrdcenie si¢ o niezbedna pomoc do
innych organéw krajowych.

3. Jezeli kontrola na miejscu lub pomoc, ktéra ma zostal udzielona zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu, wymaga
zgody organu sadowego zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym, wéwczas organ przeprowadzajacy
kontrole na miejscu wnioskuje o udzielenie takiej zgody.

4. W przypadku gdy w ramach dochodzenia lub niezaleznego przegladu operatora SIPS zachodzi koniecznosé
wykonania przez niezaleznego eksperta uprawnien okreSlonych w art. 2 ust. 5 w odniesieniu do dostawcéw ustug
krytycznych SIPS, wlasciwy organ informuje bank centralny, ktéry sprawuje dozér lub nadzér nad dostawca ustug
krytycznych o planowanym wykonywaniu tych praw i moze poinformowa¢ ten bank centralny o wynikach dochodzenia
lub niezaleznego przegladzie po ich przeprowadzeniu.

5. W przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ przeprowadzenia kontroli na miejscu réwniez u dostawcy uslug
krytycznych SIPS, przed powiadomieniem operatora SIPS wlasciwy organ informuje o planowanej kontroli na miejscu
bank centralny sprawujacy dozér lub nadzér nad dostawcy ustug krytycznych.
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6. W zakresie, w jakim kontrola na miejscu o tym samym zakresie i charakterze zostala juz przeprowadzona przez
bank centralny sprawujacy dozér lub nadzér nad dostawcy ustug krytycznych SIPS, organ wlasciwy dla SIPS moze
zdecydowac si¢ na oparcie si¢ na wynikach takiej kontroli na miejscu lub przeprowadzenie whasnej kontroli na miejscu.
W zwigzku z tym wlaSciwy organ moze zwrdci¢ sie do dostawcy ustug krytycznych o udzielenie dostepu do
odpowiednich informacji i ustalen, do ktérych ma dostep, lub o udzielenie zgody wlasciwemu organowi na dostep do
tych ustalen w banku centralnym. Jezeli nie przeprowadzono jeszcze kontroli na miejscu lub tez kontroli na miejscu
o takim samym zakresie i charakterze, organ wiasciwy dla SIPS moze, wedlug wlasnego uznania, przeprowadzi¢ réwniez
kontrole na miejscu u dostawcy ustug krytycznych. W ten sposéb wlasciwy organ, uwzgledniajagc uprawnienia
i obowiazki bankéw centralnych, moze zaangazowac¢ bank centralny sprawujacy dozér lub nadzér nad dostawca ustug
krytycznych w proces kontroli na miejscu i moze, po przeprowadzeniu takiej kontroli na miejscu, poinformowa¢ ten
bank centralny o jej wynikach.

7. W przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ przeprowadzenia kontroli na miejscu réwniez u dostawcy ustug
krytycznych SIPS, wlasciwy organ powiadamia o kontroli réwniez dostawce ustug krytycznych w tym samym czasie, co
operatora SIPS, zgodnie z art. 2 ust. 4.

Artykut 10
Prawo do bycia wystuchanym i dostep do informacji

1. Niezalezny ekspert lub zespdl ds. kontroli na miejscu, zaleznie od przypadku, uwzgledniaja uwagi zgloszone przez
operatora SIPS w trakcie niezaleznego przegladu, dochodzenia lub kontroli na miejscu oraz opieraja swoje ustalenia na
faktach, co do ktérych dany operator SIPS mial mozliwo$¢ przedstawienia swoich uwag.

2. Przedkladajac sprawozdanie z wynikéw wilasciwemu organowi, niezalezny ekspert lub zespét ds. kontroli na
miejscu powiadamiajg operatora SIPS. Operator SIPS ma prawo dostepu do sprawozdania, z zastrzezeniem uzasad-
nionego interesu innych oséb i podmiotéw prawnych w zakresie ochrony ich tajemnicy handlowej. Prawo dostepu do
sprawozdania nie obejmuje informacji poufnych dotyczacych osob trzecich.

Artykut 11
Niezapowiedziane kontrole na miejscu

Bez uszczerbku dla art. 7 ust. 3 wlasciwy organ nie jest zobowigzany do wczesniejszego powiadomienia podmiotu
podlegajacego kontroli na miejscu o takiej kontroli, jezeli istnieja przestanki wskazujgce, ze zachodzg okolicznosci
faktyczne zagrazajace sprawnemu funkcjonowaniu SIPS lub ze powiadomienie tego podmiotu o koniecznosci przepro-
wadzenia kontroli na miejscu moze podwazy¢ jej wyniki. W takim przypadku w decyzji o przeprowadzeniu kontroli na
miejscu wskazuje si¢ powody jej wszczecia bez uprzedniego powiadomienia danego podmiotu i przekazuje si¢ ja temu
podmiotowi dopiero po rozpoczeciu kontroli.

Artykut 12
Zasady dotyczace jezykéw w komunikacji migdzy wlasciwym organem a operatorem SIPS

1. Kazdy dokument, ktéry operator SIPS podlegajacy nadzorowi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 795/2014
(EBC/2014/28) wysyta do wlaiciwego organu zgodnie z art. 3 niniejszej decyzji, moze by¢ sporzadzony w dowolnym
jezyku urzedowym Unii wybranym przez operatora SIPS.

2. Operator SIPS podlegajacy nadzorowi moze wyrazi¢ zgode na uzywanie wylacznie jednego urzedowego jezyka
Unii w swojej pisemnej korespondencji z wlasciwym organem. Operator SIPS moze cofngl taka zgode w sprawie
uzywania jednego jezyka lub moze co jaki$§ czas zrzekal si¢ tego prawa w odniesieniu do wybranej korespondencji
pisemnej, aby przyspieszy¢ komunikacje, co jednak pozostaje bez wplywu na przyszle procedury. Cofnigcie zgody
dotyczy jedynie tych elementéw procedury nadzorczej, ktore nie zostaly jeszcze przeprowadzone.

3. Operator SIPS moze zwrodci¢ si¢ o przeprowadzenie dochodzenia, niezaleznego przegladu lub kontroli na miejscu
w jezyku urzedowym Unii innym niz jezyk uzgodniony w ramach procesu nadzoru. W takim przypadku operator SIPS
powiadamia z odpowiednim wyprzedzeniem wlasciwy organ lub niezaleznego eksperta o swoim zamiarze przed
rozpoczeciem dochodzenia, niezaleznego przegladu lub kontroli na miejscu, tak aby mozliwe bylo dokonanie
niezbednych ustalen.
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Artykut 13
Przepisy koficowe

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 26 lipca 2019 r.

Mario DRAGHI
Prezes EBC




	DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2019/1349 z dnia 26 lipca 2019 r. w sprawie procedury i warunków wykonywania przez właściwy organ niektórych uprawnień w zakresie nadzoru nad systemami płatności o znaczeniu systemowym (EBC/2019/25) 

